Consejo de la
Union Europea

Bruselas, 28 de noviembre de 2019

(OR. en)
14601/19
Expediente interinstitucional:
2018/0203(COD)

JUSTCIV 230
EJUSTICE 155
COMER 152
CODEC 1696

NOTA

De: Presidencia

A: Consejo

N.° doc. prec.: 13836/1/19

N.° doc. Cién.: 9620/18

Asunto: Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEOQO Y DEL

CONSEJO por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 1206/2001 del
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- Orientacion general

I.  INTRODUCCION

1.  El31 de mayo de 2018, la Comisién adopto la propuesta de revision! de referencia y la
remitio al Consejo y al Parlamento. La base juridica es el articulo 81 (cooperacion judicial en
materia civil) del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y la propuesta esta sujeta

al procedimiento legislativo ordinario.

1 Doc. 9620/18.
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2. El Reglamento (CE) n.° 1206/2001 del Consejo relativo a la cooperacion entre los érganos

jurisdiccionales de los Estados miembros en el ambito de la obtencidn de pruebas en materia

civil o mercantil es un instrumento importante de la cooperacion judicial europea. Tiene por
objeto establecer un marco para la asistencia judicial transfronteriza en materia civil y
mercantil entre los Estados miembros facilitando la obtencion transfronteriza de pruebas. Con
la propuesta de revision se pretende aprovechar las ventajas que ofrece la digitalizacion para
establecer un sistema de trasmision rapida, segura y directa a escala de la UE de las
solicitudes de obtencion y practica de pruebas, al tiempo que se refuerzan las garantias
procesales. La propuesta de la Comision preconiza el establecimiento de un sistema

informatico obligatorio y descentralizado para este fin.

3. El 17 de octubre de 2018, el Comité Econémico y Social Europeo (CESE) aprob6 su

dictamen? sobre esta propuesta y sobre la propuesta de Reglamento por el que se modifica el
Reglamento (CE) n.° 1393/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
notificacion y al traslado en los Estados miembros de documentos judiciales y extrajudiciales
en materia civil o mercantil (propuesta sobre notificacion y traslado de documentos). El CESE
estim6 que ambas propuestas estaban en consonancia con la estrategia para el mercado tinico
digital en relacion con la administracion electronica, especialmente por cuanto atafie a la
necesidad de tomar medidas para modernizar la administracion publica y conseguir una

interoperabilidad transfronteriza.

4. El 13 de febrero de 2019, el Parlamento Europeo aprobo su posicion en primera lectura sobre

la propuesta relativa a la obtencion de pruebas, con 37 enmiendas a la propuesta de la

Comision, por 554 votos a favor, 26 en contra y 9 abstenciones.

5. El13 de septiembre de 2019, el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos emitio el

dictamen 5/2019 sobre dicha propuesta y la propuesta sobre notificacion y traslado de

documentos3.

2 Doc. 14013/18.
3 Doc. 12245/19.
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En el Consejo JAI de junio de 2019, los ministros acordaron que la cooperacion judicial en el
contexto de esta propuesta y de la propuesta relativa a la notificacion y el traslado de
documentos se basaran en un sistema informatico descentralizado y seguro compuesto por
sistemas informaticos nacionales interconectados. Asimismo, los ministros podian aceptar en
principio un sistema informatico obligatorio con determinadas condiciones, como un periodo
transitorio mas largo, excepciones a la utilizacion obligatoria y la provision del programa de

aplicacion de referencia por la Comision.

La propuesta inicial de la Comision no contenia ninguna ficha financiera sobre el impacto en
el presupuesto de la UE. Durante el examen de la propuesta, las delegaciones pidieron que se
ofreciera asistencia para la implantacion del sistema informatico, como por ejemplo un
programa de aplicacion de referencia que los Estados miembros pudieran utilizar como
sistema dorsal (back-end) en lugar de un sistema informatico desarrollado a nivel nacional. El
texto de la Presidencia dispone que la Comision se encargard de la creacion, el mantenimiento
y el ulterior desarrollo del programa de aplicacion de referencia. Esta obligacion tendra una
repercusion apreciable en el presupuesto de la UE, y conllevard cambios en el numero de
puestos de trabajo. De acuerdo con el articulo 35, apartado 1, parrafo segundo, del
Reglamento Financiero de la UE*, la Presidencia ha elaborado, en cooperacion con la
Comision, una ficha de financiacion indicativa’ que muestra el impacto financiero estimado
de las modificaciones en el presupuesto, junto con los cambios en el nimero de puestos de

trabajo.

De conformidad con el articulo 3 del Protocolo (n.° 21) sobre la posicion del Reino Unido y
de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y justicia, anejo a los Tratados, Irlanda
ha decidido sumarse a esta propuesta. El Reino Unido no se ha acogido a la posibilidad,
prevista en el articulo 3 del Protocolo (n.° 21), de participar en la adopcidn y aplicacion de
esta propuesta. En aplicacion del Protocolo (n.° 22) sobre la posicion de Dinamarca, anejo a

los Tratados, Dinamarca no participa en la adopcion de las medidas propuestas.

4

DO L 193 de 30.7.2018, p. 1.
Doc. 14427/19.
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II.

10.

I11.

1.

IVv.

12.

TEXTO TRANSACCIONAL DE LA PRESIDENCIA

Los debates han permitido avanzar considerablemente respecto de importantes cuestiones a
nivel técnico. Por tanto, la Presidencia estima que ha llegado el momento de que el Consejo
adopte una orientacion general sobre el texto de los articulos y de los considerandos de la
propuesta de Reglamento, sin perjuicio de la finalizacién de determinadas cuestiones de

caracter técnico o de redaccion en relacidon con la finalizacion de los anexos.

Los elementos del texto transaccional deben considerarse como un conjunto global cuya
finalidad es constituir un marco eficiente para la cooperacion judicial transfronteriza. La
solucion transaccional también establece un delicado equilibrio entre las distintas posiciones

de los Estados miembros, al tiempo que fomenta la confianza mutua entre ellos.

SITUACION ACTUAL

En su reunién del 27 de noviembre de 2019, el Comité de Representantes Permanentes
refrendo el texto, a reserva de una modificacion del articulo 17 ter, del proyecto de
Reglamento presentado por la Presidencia, que figura en el anexo del documento 13836/1/19
REV 1. En este contexto, la Presidencia presenta al Consejo el mismo texto (en anexo), con
excepcion del articulo 17 fer. En este texto, los cambios con respecto a la propuesta de la

Comision se indican en negrita y las supresiones se sefialan con [...].

CONCLUSION

La Presidencia ruega al Consejo que:

— refrende, como orientacion general, el texto del Reglamento relativo a la obtencion de
pruebas, tal como figura en el anexo, como solucion transaccional, teniendo en cuenta
que los anexos del Reglamento se ultimaran a nivel técnico lo antes posible después del

Consejo.
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ANEXO

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.’ 1206/2001 del Consejo, de 28 de mayo de 2001,
relativo a la cooperacion entre los 6rganos jurisdiccionales de los Estados miembros en el

ambito de la obtencion de pruebas en materia civil o mercantil

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 81,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(1) En aras del buen funcionamiento del mercado interior, es necesario seguir mejorando y
agilizando la cooperacion entre los 6rganos jurisdiccionales en el &mbito de la obtencion de

pruebas.
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(2) ElReglamento (CE) n.° 1206/2001¢ del Consejo establece las normas relativas a la
cooperacion entre los érganos jurisdiccionales de los Estados miembros en el ambito de la

obtencion de pruebas en materia civil o mercantil.

(2 bis) A efectos del presente Reglamento, el término «érgano jurisdiccional» debe también
designar otras autoridades que, ejerciendo funciones jurisdiccionales, o actuando de
conformidad con una delegacion de poderes realizada por una autoridad jurisdiccional,
o actuando bajo el control de una autoridad jurisdiccional, son competentes para
recabar pruebas, de acuerdo con la legislacion nacional, a efectos de procedimientos
judiciales en materia civil y mercantil, en particular las autoridades definidas como
tribunales con arreglo a otros instrumentos del Derecho de la Union, como el
Reglamento (UE) 2019/1111 del Consejo’, el Reglamento (UE) n.° 1215/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo® y el Reglamento (UE) n.° 650/2012 del Parlamento

Europeo y del Consejo’.

6 Reglamento (CE) n.° 1206/2001 del Consejo, de 28 de mayo de 2001, relativo a la
cooperacion entre los 6rganos jurisdiccionales de los Estados miembros en el ambito de la
obtencion de pruebas en materia civil o mercantil (DO L 174 de 27.6.2001, p. 1).

7 Reglamento (UE) 2019/1111 del Consejo, de 25 de junio de 2019, relativo a la
competencia, el reconocimiento y la ejecucion de resoluciones en materia matrimonial
y de responsabilidad parental, y sobre la sustraccion internacional de menores
(DO L 178 de 2.7.2019, p. 1)

8 Reglamento (UE) n.° 1215/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
12 de diciembre de 2012, relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la
ejecucion de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil (DO L 351 de
20.12.2012, p. 1).

? Reglamento (UE) n.° 650/2012 del Parlamento Europeo y el Consejo, de 4 de julio
de 2012, relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucion de
las resoluciones, a la aceptacion y la ejecucion de los documentos publicos en materia
de sucesiones mortis causa y a la creacion de un certificado sucesorio europeo
(DO L 201 de 27.7.2012, p. 107).
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(3) Deben utilizarse todos los medios adecuados que ofrecen las tecnologias modernas de la
comunicacion para asegurar la rapidez en la transmision de las solicitudes y las
comunicaciones. Por lo tanto, todas las comunicaciones y todos los intercambios de
documentos deben llevarse a cabo, por regla general, a través de un sistema informatico
descentralizado y seguro compuesto de sistemas informaticos nacionales. A tal fin, debe
establecerse ese sistema informatico descentralizado para los intercambios de datos de
conformidad con el presente Reglamento. El caracter descentralizado de ese sistema
implica que solo se permitiran intercambios de datos de un Estado miembro a otro, sin

que ninguna de las instituciones de la Union intervenga en esos intercambios.

(3 bis) La autoridades o autoridades competentes con arreglo a la legislacion del Estado
miembro deben encargarse como responsables del tratamiento de datos personales que
lleven a cabo con arreglo al presente Reglamento para la transmision de solicitudes y
otras comunicaciones entre los Estados miembros. Ni la Comision ni ninguna otra
institucion de la Union intervienen en las operaciones de tratamiento de datos realizadas
en el marco del sistema informatico descentralizado establecido por el presente

Reglamento.
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(3 ter) La Comision debe encargarse de la creacion, el mantenimiento y el ulterior desarrollo

de un programa de aplicacion de referencia que los Estados miembros podran optar por
emplear en lugar de un sistema informatico nacional. El programa de aplicacion de
referencia se debe concebir, desarrollar y mantener de conformidad con los requisitos y
principios en materia de proteccion de datos establecidos en el Reglamento

(UE) 2018/1725'° y en el Reglamento (UE) 2016/679'1, en particular los principios de la
proteccion de datos desde el disefio y por defecto. El programa debe asimismo establecer
medidas técnicas adecuadas y habilitar las medidas organizativas necesarias con objeto
de garantizar un nivel de seguridad e interoperabilidad que sea apropiado para los

intercambios de informacion en el Ambito de la obtencion de pruebas.

(3 quater) La transmision a través del sistema informatico descentralizado podria verse

imposibilitada debido a una interrupcion del sistema o a la naturaleza de las pruebas,
por ejemplo cuando se transmitan muestras de ADN o sangre. Asimismo, otras vias de
comunicacion podrian resultar mas adecuadas en circunstancias excepcionales, en
particular si se diera el caso de que la conversion a formato electréonico de un gran
volumen de documentos suponga una carga administrativa desproporcionada para las
autoridades competentes, o en caso de que se requiera el documento original en formato
papel para evaluar su autenticidad. Cuando no se recurra al sistema informatico
descentralizado, la transmision debe realizarse por las vias mas adecuadas. Ello implica,
entre otras cosas, que la transmision debe realizarse con la mayor celeridad posible y de

forma segura por otros medios electronicos seguros o por correo postal.

10

11

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la
Union, y a la libre circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento
(CE) n.° 45/2001 y la Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril

de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos), DO L 119
de 4.5.2016, p. 1.
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(4) A finde[...] mejorar las transmisiones electrénicas transfronterizas [...] no deben
negarse efectos juridicos ni admisibilidad como prueba en procedimientos judiciales a los
documentos transmitidos a través del sistema informatico descentralizado por el mero
hecho de estar en formato electrénico [...]. Sin embargo, este principio no debe afectar
en modo alguno a la competencia del 6rgano jurisdiccional que conozca del
procedimiento para evaluar los efectos juridicos de esos documentos o su admisibilidad
como prueba. Asimismo, dicho principio debe entenderse sin perjuicio de los requisitos

establecidos por la legislacion nacional en materia de conversion de documentos.

(5) El Reglamento (CE) n.° 1206/2001 no debe ser obice para que las autoridades puedan
intercambiar informacion en el marco de los sistemas establecidos por otros instrumentos de
la Unién, como el Reglamento (UE) 2019/1111 del Consejo o el Reglamento (CE) n.° 4/2009
del Consejo!?, incluso en los casos en que dicha informacion tenga fuerza probatoria, lo que

deja la eleccion del método mas adecuado a la autoridad requirente.

12 Reglamento (CE) n.° 4/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativo a la
competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucion de las resoluciones y la
cooperacion en materia de obligaciones de alimentos (DO L 7 de 10.1.2009, p. 1).
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(6)

()

Actualmente no se aprovecha todo el potencial de las tecnologias de comunicacion modernas
[...], por ejemplo la videoconferencia, que constituye un medio importante para simplificar y
acelerar la obtencion de pruebas. Cuando la obtencion de la prueba consista en la toma de
declaracion o en el interrogatorio [...] de un testigo, una parte o un perito [...] presente en
otro Estado miembro, el 6rgano jurisdiccional requirente debe obtener dichas pruebas
directamente por videoconferencia u otras tecnologias de comunicacién a distancia si,
disponiendo de ellas el 6rgano jurisdiccional [...], este estima adecuada la utilizacion de dicha
tecnologia habida cuenta de las circunstancias especificas del caso [...]. También se puede
utilizar la videoconferencia para la declaracion o el interrogatorio de un menor con
arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2019/1111 del Consejo. No obstante, la
obtencion directa de pruebas debe hacerse, si es necesario, en condiciones determinadas
por el organismo central o la autoridad competente del Estado miembro requerido, de
acuerdo con la legislacion nacional de ese Estado miembro, y puede denegarse total o

parcialmente si es contraria a algun principio fundamental de su legislacion.

Para facilitar la obtencion de pruebas por los representantes diplomaticos o consulares, cada
Estado miembro debe tener la facultad de recurrir a esas personas [...], en el territorio de
otro Estado miembro y en la zona en la que estén acreditadas, [...] para obtener pruebas sin
que sea necesaria una solicitud previa, en concreto mediante la toma de declaracién o el
interrogatorio voluntarios a nacionales del Estado miembro al que representan, en el contexto
de procesos judiciales sustanciados ante 6rganos jurisdiccionales de este Estado miembro. No
obstante, queda a la discrecion del Estado miembro determinar si sus agentes
diplomaticos o consulares tienen la potestad de obtener pruebas en el marco de sus

funciones.
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(®)

©)

Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera
suficiente por los Estados miembros, sino que, mediante la creacion de un marco juridico que
garantice la transmision rapida de las solicitudes y comunicaciones relativas a la practica de
diligencias de obtencion de pruebas, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede
adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del
Tratado de la Union Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para

alcanzar dicho objetivo.

De conformidad con el articulo 3 y el articulo 4 bis, apartado 1, del Protocolo n.° 21 sobre la
posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y justicia,

anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
[...]Irlanda]...] ha notificado [...] su deseo de participar en la adopcion y aplicacion del

presente Reglamento]...].

(9 bis) De conformidad con el articulo 3 y el articulo 4 bis, apartado 1, del Protocolo n.° 21

sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad,
seguridad y justicia, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea, el Reino Unido no participa en la adopcion del

presente Reglamento y no queda vinculado por él mismo ni sujeto a su aplicacion.
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(10) De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca,
anejo al Tratado de la Unidén Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
Dinamarca no participa en la adopcion del presente Reglamento y no queda vinculada por €l

ni sujeta a su aplicacion.

(11) A fin de actualizar los formularios normalizados de los anexos o introducir cambios técnicos
en estos, deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al
articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea por lo que respecta a la
modificacion de los anexos. Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las
consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas
consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre la mejora de la legislacion'. En particular, a
fin de garantizar una participacion equitativa en la preparacion de los actos delegados, el
Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistematicamente a las
reuniones de los grupos de expertos de la Comision que se ocupen de la preparacion de actos

delegados.

13 DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(12) De conformidad con los puntos 22 y 23 del Acuerdo interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre la mejora de la legislacion, la Comision debera evaluar el presente Reglamento a partir
de la informacion recogida a través de mecanismos de seguimiento especificos con el fin de
valorar los efectos reales del Reglamento y la necesidad de adoptar nuevas medidas. A efectos
de este seguimiento, los Estados miembros deben facilitar a la Comision la informacion
disponible acerca del numero de solicitudes transmitidas y ejecutadas, asi como el
nimero de casos en que la transmision fue realizada por medios distintos del sistema
informatico descentralizado. El sistema dorsal (back-end) nacional o la aplicacion de
referencia deben, en la medida de lo posible, facilitar la recopilacion y comunicacion
automatizadas de datos relativos al numero de intercambios realizados a través de dicho

sistema.

(12 bis) El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consulto de
conformidad con el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725 del

Parlamento Europeo y del Consejo, emitio su dictamen el 13 de septiembre de 20194,
(13) Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 1206/2001 en consecuencia.
HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1
El Reglamento (CE) n.° 1206/2001 se modifica como sigue:
1) Enelarticulo 1, [...] el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.[...] A efectos del presente Reglamento, se aplicaran las definiciones siguientes:

14 DO C 370 de 31.10.2019, p. 24.
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a)

b)

[...] Se entendera por «drgano jurisdiccional» [...] los 0rganos jurisdiccionales y
demas autoridades de los Estados miembros notificadas con arreglo al articulo 22,
parrafo tercero, que ejerzan funciones jurisdiccionales o que actien por delegacion
de poderes de una autoridad judicial o bajo su control, y que, con arreglo a la
legislacion nacional, sean competentes para [...] obtener pruebas a efectos de los

procedimientos judiciales en materia civil y mercantil|...].

Se entendera por «sistema informatico descentralizado» una red de sistemas
informaticos nacionales y puntos de acceso a una infraestructura de comunicacion
interoperable que funcione bajo la responsabilidad y gestion individuales de cada
Estado miembro y posibilite el intercambio transfronterizo de informacion de

forma segura y fiable entre los sistemas informaticos nacionales.».

2)  Elarticulo 6 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 6

Transmision de las solicitudes y de otras comunicaciones

1.  Las solicitudes y las comunicaciones previstas en el presente Reglamento se transmitiran a

través de un sistema informatico descentralizado |[...].
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El marco juridico general que rige la utilizacion de los servicios de confianza establecidos en
el Reglamento (UE) n.° 910/2014'5 del Parlamento Europeo y del Consejo sera de aplicacion
a las solicitudes y las comunicaciones transmitidas a través del sistema informatico

descentralizado [...].

Cuando las solicitudes y las comunicaciones a que se refiere el apartado 1 requieran o
incorporen un sello o una firma manuscrita, estos se podran remplazar por un «sello
electronico cualificado» o una «firma electronica cualificaday» respectivamente, tal como se

definen en el Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo.

[...] Cuando la transmisioén de conformidad con el apartado 1 no sea posible debido a una
interrupcion [...] del sistema informatico [...], la naturaleza de las pruebas o la presencia
de circunstancias excepcionales [...] [...], la transmision se realizard por las vias [...] mas

adecuadas [...][...].

La autoridad o las autoridades competentes con arreglo a la legislacion del Estado
miembro tendran la consideracion de responsables del tratamiento de datos personales

en virtud del presente Reglamento, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679.».

2 bis)Se inserta el articulo 6 zer siguiente:

15

Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio
de 2014, relativo a la identificacion electronica y los servicios de confianza para las

transacciones electronicas en el mercado interior y por el que se deroga la
Directiva 1999/93/CE (DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).
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[...] «Articulo 6 ter

Efectos juridicos de los documentos electronicos

A los documentos que se transmitan a través del sistema informatico descentralizado no se les
denegaran efectos juridicos ni se denegara su admisibilidad como prueba en un

procedimiento judicial por el mero hecho de estar en formato electronico.»[...].
3) Enelarticulo 17, [...]

[...]

[...] apartado 4, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

[...]».

«El organo central o la autoridad competente podra designar a un érgano
jurisdiccional de su Estado miembro para que preste asistencia practica en la

obtencion de pruebas.».

4)  Se inserta el articulo 17 bis siguiente:
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«Articulo 17 bis
Obtencion directa de pruebas por videoconferencia u otras tecnologias de comunicacion a

distancia

1.  Cuando la préctica de la prueba consista en la toma de declaracion [...] o en el interrogatorio
[...] de una persona presente en otro Estado miembro y el 6rgano jurisdiccional [...] solicite
obtener las pruebas directamente de conformidad con el articulo 17 [...], el érgano
jurisdiccional requirente [...] obtendra dicha prueba [...] por videoconferencia u otras
tecnologias de comunicacion a distancia si, habida cuenta de las circunstancias especificas
del caso, estima adecuada la utilizacion de dicha tecnologia y siempre que |[...]el 6rgano

jurisdiccional [...] disponga de los medios necesarios.

2. Cuando se solicite la obtencion directa de una prueba por videoconferencia u otras
tecnologias de comunicacion a distancia, [...] el 6rgano jurisdiccional requirente y el
organo central o la autoridad competente a que se refiere el articulo 3, apartado 3, o el 6rgano
jurisdiccional [...] designado para prestar asistencia practica en la obtencion de pruebas
[...],[...] se pondran de acuerdo sobre los aspectos practicos de la toma de declaracion o el
interrogatorio [...]. Previa solicitud, se podra brindar ayuda al érgano jurisdiccional

requirente para encontrar un intérprete.

[...]».
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[...]».

5)  Seinserta el articulo 17 ter siguiente:

«Articulo 17 ter

Obtencion de pruebas por representantes diplomaticos o consulares

Los Estados miembros podran prever en la legislacion nacional la posibilidad de que sus
organos jurisdiccionales soliciten a sus [...] representantes diplomaticos o consulares [...] la
obtencion de pruebas en el territorio de otro Estado miembro y en la zona en que estén acreditados,
[...] sin que sea necesaria una solicitud previa, [...] mediante la toma de declaracion o el
interrogatorio voluntarios a nacionales del Estado miembro al que representan en el contexto de una

causa judicial sustanciada ante un érgano jurisdiccional de este Estado miembro.».

[...]».

[...]».
[cec]?.

[ ».
[...]».

7)  Enel articulo 19, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:
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8)

«2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 20 que
modifiquen los anexos para actualizar los formularios normalizados o introducir cambios

técnicos en estos.».

El articulo 20 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 20

Ejercicio de la delegacion

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 19, apartado 2, se
otorgan a la Comision por un periodo [...] de cinco afios a partir de [la fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento]. La Comision elaborara un informe sobre la delegacion de
poderes a mas tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La
delegacion de poderes se prorrogara tacitamente por periodos de idéntica duracion,
excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prorroga a mas tardar

tres meses antes del final de cada periodo.

La delegacion de poderes mencionada en el articulo 19, apartado 2, podra ser revocada en
cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion
pondra término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird
efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea o en una
fecha posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los actos delegados que ya estén

en vigor.
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6.[..

Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos designados
por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo

interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificara simultineamente al

Parlamento Europeo y al Consejo.

. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 19, apartado 2, entraran en

vigor Unicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y
al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de
dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El plazo se prorrogara

dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.».

8 bis) Se insertan los articulos 20 bis, 20 ter y 20 quater siguientes:

«Articulo 20 bis

Costes del sistema informatico descentralizado

Cada Estado miembro correra con los gastos de instalacion, funcionamiento y
mantenimiento de los puntos de acceso de su infraestructura de comunicacion que
interconecten los sistemas informaticos nacionales en el contexto del sistema informatico

descentralizado.

Cada Estado miembro correra con los gastos de establecer los sistemas informaticos
nacionales interoperables con la infraestructura de comunicacion, o de adaptar los ya
existentes para que lo sean, asi como con los gastos de gestion, funcionamiento y

mantenimiento de esos sistemas.
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Los apartados 1y 2 se entenderan sin perjuicio de la posibilidad de solicitar
subvenciones para apoyar las actividades a que se refieren dichos apartados en el marco

de los programas de financiacion de la Union.

La Comision se encargara de la creacion, el mantenimiento y el ulterior desarrollo de un
programa de aplicacion de referencia, que los Estados miembros podran optar por
emplear como su sistema dorsal (back end) en lugar de un sistema informatico nacional.
La creacion, el mantenimiento y el ulterior desarrollo del programa de aplicacion de

referencia se financiaran con cargo al presupuesto general de la Union Europea.

La Comision suministrara y mantendra una aplicacion gratuita para los componentes
de software en los que se sustentan los puntos de acceso a la infraestructura de

comunicacion, y proporcionara asistencia técnica en relacion con ella.

Articulo 20 ter

Adopcion de actos de ejecucion por la Comision

La Comision adoptara actos de ejecucion para establecer el sistema informatico

descentralizado. Mediante actos de ejecucion, la Comision adoptara:

a) la especificacion técnica que defina los métodos de comunicacion por medios

electronicos para los fines del sistema informatico descentralizado;
b) la especificacion técnica de los protocolos de comunicacion;

¢) los objetivos de seguridad de la informacion y las medidas técnicas pertinentes que
garanticen las normas minimas en materia de seguridad de la informacion para el
tratamiento y la comunicacion de informacion en el contexto del sistema

informatico descentralizado;
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d) los objetivos minimos de disponibilidad y los posibles requisitos técnicos en este

sentido para los servicios prestados por el sistema informatico descentralizado;

e) las responsabilidades pertinentes en materia de proteccion de datos y las medidas
técnicas necesarias para garantizar que el sistema informatico cumple lo dispuesto

en el Reglamento (UE) 2016/679 y en el Reglamento (UE) 2018/1725;

f)  la creacién de un comité director, compuesto por representantes de los Estados
miembros, para garantizar el funcionamiento y el mantenimiento del sistema

informatico descentralizado a fin de cumplir el objetivo del presente Reglamento.

2.  Los actos de ejecucion contemplados en el apartado 1 se adoptaran en un plazo de dos
afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, de conformidad

con el procedimiento de examen contemplado en al articulo 20 quater, apartado 2.
Articulo 20 quater
Procedimiento de comité

1. La Comision estara asistida por un comité. Dicho comité sera un comité en el sentido del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2.  Enlos casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.»]...].

8 ter) Se inserta el articulo 21 bis siguiente:
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«Articulo 21 bis

Relacion con otros actos

El presente Reglamento se entendera sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento
(UE) 2016/679 (Reglamento General de Proteccion de Datos) y la Directiva 2002/58/CE

(Directiva sobre la Privacidad y las Comunicaciones Electronicas).».
8 quater) En el articulo 22, se insertan los siguientes parrafos tercero y cuarto:

«Cada Estado miembro comunicara a la Comision las demas autoridades competentes
para obtener pruebas para causas judiciales en materia civil o mercantil, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, apartado 3, letra a). Los Estados
miembros comunicaran a la Comision toda modificacion posterior que afecte a lo

precedente.

Los Estados miembros podran notificar a la Comision si estan en condiciones de utilizar
el sistema informatico descentralizado antes delo previsto por el presente Reglamento.
La Comision facilitara dicha informacion por medios electronicos, en especial a través

del Portal Europeo de e-Justicia.».
9 [...]) Se inserta el articulo 22 bis siguiente:
«Articulo 22 bis
Seguimiento

1. A mas tardar [dos arios después de la fecha de aplicacion], 1a Comision establecera un
programa detallado para el seguimiento de las realizaciones, los resultados y las repercusiones

del presente Reglamento.
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2. El programa de seguimiento [...] especificard las medidas que deban adoptar la Comision y
los Estados miembros para hacer el seguimiento de las realizaciones, los resultados y las
repercusiones del presente Reglamento [...]. Establecera en qué momento, a mas tardar
cuatro aios después de la fecha de aplicacion del presente Reglamento, y con qué
periodicidad después de esa fecha, deben recopilarse los datos a que se refiere el

apartado 3.

3. Los Estados miembros facilitaran a la Comision, si estan disponibles, los siguientes datos

[...] necesarios a efectos del seguimiento: |[...]

a) el numero de solicitudes de obtencion de pruebas transmitidas de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 6, apartado 1, y el articulo 17, apartado 1,

respectivamente;

b) el nimero de solicitudes de obtencion de pruebas ejecutadas de conformidad con lo

dispuesto en el articulo 10 y en el articulo 17, apartado 6, respectivamente;

¢) el numero de casos en que la solicitud de obtencion de pruebas se haya transmitido
por medios distintos del sistema informatico descentralizado, de conformidad con

lo dispuesto en el articulo 6, apartado 4.».

10[...]D El articulo 23 se sustituye por el texto siguiente:
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«Articulo 23

Evaluacion

1.  Como muy pronto el [cinco arios desde la fecha de aplicacion del presente Reglamento], la
Comision llevara a cabo una evaluacion del presente Reglamento y presentara un informe
sobre sus principales conclusiones al Parlamento Europeo, al Consejo y al Comité Economico

y Social Europeo.

2. Los Estados miembros facilitaran a la Comision la informacion necesaria para la preparacion

del informe.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de

la Union Europea.
Serd aplicable a partir del [[...] 18 meses después de la entrada en vigor del Reglamento].

Sin embargo, el articulo 1, punto 8 quater, relativo al nuevo parrafo tercero del articulo 22, se
aplicara el [primer dia del mes correspondiente al mes siguiente al periodo de 15 meses después
de la entrada en vigor del presente Reglamento], y el articulo 1, punto 2, relativo al articulo 6,
apartados 1 a 4, se aplicara a partir del ... [primer dia del mes correspondiente al mes siguiente al
periodo de cinco afios después de la entrada en vigor de los actos de ejecucion previstos en el

articulo 20 ter].[...]

El presente Reglamento seré obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los

Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hechoen [...],

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente / La Presidenta El Presidente / La Presidenta
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